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Turvallisuus ja vianetsintd

Turvallisuusohjeet ja laitteen
hoito

Yleisimmat kysymykset
Ongelmatilanteet

Regulatory Information

Turvallisuus ja vianetsinta

Turvallisuusohjeet ja laitteen hoito

muiden toimintaohjeiden laiminlydnti voi johtaa saéhkdiskuvaaraan tai

2 VAROITUS: Tasséa oppaassa esitettyjen kaytto- ja saatdohjeiden seka

muuhun séahkdiseen tai mekaaniseen vahingonvaaraan.

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja noudata niité kytkiessasi ja kayttaessasi nayttoa:

Kaytto:

Ala pida nayttda suorassa auringonvalossa alaka uunien tai muiden lammaonléhteiden
laheisyydessa.

Poista esineet, jotka voivat pudota tuuletusaukkoihin tai estda nayton elektroniikan
kunnollisen jaahdytyksen.

Ala tuki kotelon jaahdytysaukkoja.

Sijoita ndytto siten, etté pistorasia ja virtapistoke ovat hyvin ulottuvilla.

Jos naytto on suljettu irrottamalla virtakaapeli tai -johto, on odotettava kuusi sekunttia ennen
sen kytkemista takaisin.

Kéayta aina Philipsin toimittamaa hyvéksyttya virtajohtoa. Jos virtajohto on havinnyt, ota
yhteytta paikalliseen huoltopisteeseen. (Katso lisatiedot kohdasta Asiakaspalvelukeskus)
Huolehdi siitd, ettd LCD-naytto ei altistu kovalle tarinélle tai iskuille kaytdn aikana.

Ala kolhi tai pudota nayttoa kayton tai kuljetuksen aikana.

Kunnossapito:

Nayttdsi suojaamiseksi mahdollisilta vaurioilta, valta LCD-naytté6n kohdistuvaa suurta
painetta. Siirra nayttoa tarttumalla sen reunukseen. Ala nosta nayttoa niin, etta sormet tai
kési koskettaa LCD-paneelia.

Kytke naytto irti, jos se on kayttamattémana pitkéan aikaa.

Kytke nayttd irti kun puhdistat sitd. Suorita puhdistaminen kayttamalla kevyesti kostutettua
linaa. Nayttéruudun voi pyyhkia kuivalla liinalla kun virta ei ole paalla. Ala kuitenkaan
koskaan kaytéa nayton puhdistamiseen alkoholi- tai ammoniakkipohjaisia nesteité tai muita
orgaanisia liuottimia.

Sahkoiskun ja naytén pysyvan vaurioitumisen estamiseksi ala altista nayttéa polylle,
sateelle, vedelle tai kayta sita paikoissa joiden kosteus on erittain suuri.

Jos naytto kastuu, kuivaa se mahdollisimman nopeasti kuivalla liinalla.

Jos jotain ulkopuolista ainetta tai vetta paasee nayton sisaan, sammuta naytt6 valittomasti ja
irroita sen virtajohto. Poista sen jalkeen vieras aine tai vesi ja lahetd naytté huoltoon.

Ala kayta tai sailytd LCD-nayttoa sellaisissa paikoissa, joissa se altistuu kuumuudelle,
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Turvallisuus ja vianetsintd

suoralle auringonvalolle tai kovalle kylmyydelle.
o Nayttd toimii parhaiten ja sen kayttdika on mahdollisimman pitk& kun kaytat sitd ainoastaan
sellaisissa paikoissa jotka ovat seuraavien lampétila- ja kosteusrajojen mukaisia.
o Lampétila: 0-40°C 32-95°F
o Kosteus: 20-80% RH
e TARKEAA: Aktivoi aina liikkuva nayténsaastdohjelma, kun lopetat nayton kayttamisen.
Aktivoi aina jaksoittainen naytonpaivitysohjelma, jos LCD-nayttd nayttdd muuttumatonta ja
likkumatonta sisaltda. Keskeyttamaton pysaytyskuvien tai liikkumattomien kuvien
nayttdminen pitkia aikoja voi aiheuttaa naytolla "kiinni palamisen”, joka tunnetaan myo6s
"jalkikuvantamisena" tai "haamukuvantamisena”. "Kiinni palaminen”, "jalkikuvantaminen"” tai
"haamukuvantaminen” on yleisesti tunnettu ilmié LCD-paneelitekniikassa. Useimmissa
tapauksissa "kiinnipalamiset” tai “jalkikuvantamiset” tai “haamukuvantamiset” haviavat
asteittaisesti jonkin ajan paasta siitd, kun virta on kytketty pois paalta.

VAROITUS: Pahat "kiinnipalamisen" tai "jalkikuvantamisen" tai
"haamukuvantamisen" merkit eivat havia, eika niita voi korjata. Takuu ei kata ylla
mainittua vauriota.

Huolto:

Nayton ulkokuoren saa avata ainoastaan siihen oikeutettu henkild.
e Jos tarvitset naytén korjaamiseen tai kytkemiseen liittyvid ohjeita, ota yhteytté paikalliseen

huoltopisteeseen. (Katso lisatiedot kohdasta "Asiakaspalvelukeskus")

Kuljetusohjeet ldytyvat kohdasta "Tekniset tiedot".
Ala jata nayttoa suoraan auringonvaloon autoon tai sen tavaratilaan.

Ota yhteytta huoltoon, jos nayttd ei toimi normaalisti tai et ole varma miten jokin tasséa
kasikirjassa neuvottu toiminto suoritetaan.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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FAQ - Usein kysyttya

Turvallisuus ja Vianetsinta FAQ - Usein kysyttya

Usein kysyttya - Yleisia

Yhteensopivuus muiden
oheislaitteiden kanssa Usein kysyttya - Yleisia
LCD paneeliteknologia

Kysymys 1:Mitd minun tulee tehd&, kun naytolle ilmestyy viesti 'Tata videotilaa ei voi

Ergonomia, ekologia ja nayttaa' nayttba asentaessani?

turvallisuusstandardit

Vianetsinta V: Suositeltu Philips 20" tarkkuus. 1600 x 900 @60Hz.
Saadokset

—

Irrota kaikki kaapelit ja liitd PC-tietokoneesi aikaisemmin kayttamaasi nayttoon.

2. Valitse Windows Kaynnistys-valikossa Asetukset (Settings)/Ohjauspaneeli
(Control Panel). Valitse Ohjauspaneelin (Control Panel) Naytto (Display).
Valitse Ohjauspaneelin naytdssa (Display Control Panel)
'‘Asetukset’ ('Settings')-valilehti. Siirré asetukset-valilehdella olevan
'tyopoytaalue’ (‘'desktop area’) -laatikon vierityspalkki 1600 x 900 pikselin (20")
kohdalle.

3. Avaa 'Lisaominaisuudet' (‘Advanced Properties’) ja aseta Virkistystaajuus
(Refresh Rate) 60Hz:iin ja napsauta OK.

4. Kaynnista tietokoneesi uudelleen ja tee kohdat 2 ja 3 uudelleen tarkistaaksesi,
ettéd PC-tietokoneesi asetukset ovat 1600 x 900@60Hz (20").

5. Sammuta tietokoneesi, irrota vanha nayttosi ja liitd Philips LCD-nayttosi
uudelleen tietokoneeseesi.

6. Kaynnista nayttosi ja sen jalkeen PC-tietokoneesi.

Kysymys 2:Mikd on LCD-n&ytdn suositeltu virkistystaajuus?

V:LCD-n&yt6n suositeltu virkistystaajuus on 60Hz. Jos nayt6lla ilmenee hairidita, voit
yrittdé poistaa ne muuttamalla virkistystaajuuden 75Hz:ksi.

Kysymys 3:Mita ovat CD-ROM:in .inf ja .icm tiedostot? Miten asennan ajurit (.inf ja .icm)?

V: Nama ovat nayttési ajuritiedostoja. Asenna ajurit kayttéoppaan ohjeiden
mukaisesti. Tietokoneesi saattaa pyytaa nayttosi ajureita (drivers) (.inf ja .icm
tiedostot) tai ajurin levya (driver disk), kun asennat nayttdsi ensimmaisté kertaa.
Asenna téssa pakkauksessa oleva (companion CD-ROM) ohjeiden mukaisesti.
Nayton ajurit (.inf ja .icm tiedostot) asennetaan automaattisesti.
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FAQ - Usein kysyttya

Kysymys 4:Miten sdadan tarkkuutta?

V: Videokortti/graafinen ajuri ja nayttd maaradvéat kaytdsséa olevat tarkkuudet. Valitse
haluamasi tarkkuus Windows® Ohjauspaneelin (Control Panel) "Naytossa" ("Display
properties").

Kysymys 5:Mita teen, jos en ole varma tekemistani nayton saadoista?

V:Paina OK-nappainta ja valitse 'Palauta’ ('Reset’), joka palauttaa kaikki
tehdasasetukset.

Kysymys 6: Kestdékd LCD-nayttd naarmuuntumista?

V: Yleisena neuvona suositellaan, etta paneelin pintaa ei altisteta suurille shokeille ja
etté se suojataan teravilta ja tylsilta esineiltd. Koskiessasi nayttdon, varmista, etta

paneelin pintaan ei kohdistu mink&anlaista painetta. TAma saattaisi vaikuttaa naytén
takuuseen.

Kysymys 7:Miten puhdistan LCD-n&yt6n?

V:Kéayta puhdasta, pehmeé&é kangasta normaalipuhdistukseen. Kayta isopropanolia
vaativaan puhdistukseen. Ala kayta muita liuotteita, kuten etyylialkoholia, etanolia,
asetonia, heksaania jne.

Kysymys 8:Voinko muuttaa néyttdni vériasetuksia?

V:Kylla, voit muuttaa nayttési variasetuksia kuvaruutunaytélla (OSD) seuraavien
ohjeiden mukaisesti,

1. Tuo naytélle kuvaruutunayton (OSD, On Screen Display) valikko painamalla "OK"
2. Valitse "Vari" ("Color") -vaihtoehto painamalla "Alas nuolta". Paina "OK" ja siirry
variasetuksiin, jossa on seuraavat kolme valintaa.

a. Vérilampdtila; Kuusi asetusta ovat 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K ja
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FAQ - Usein kysyttya

11500K. Valitessasi 5000K, paneeli vaikuttaa punavalkoisen savyisena
'lampimalta’, kun taas 11500K lampétila on 'kylma ja sinivalkoinen.'

b. sSRGB; tima on standardiasetus, joka varmistaa oikeiden véarien vaihdon
laitteesta toiseen (esim. digitaaliset kamerat, ndytot, tulostimet, skannerit,
jne.)

c. Kayttadjan maaraama; kayttaja voi valita haluamansa vériasetukset
saatamalla punaista, vihreaa ja sinista.

*Mittayksikkd lammitettavasta kohteesta sateilevalle valon varille. Tahan kaytetaan
absoluuttisia arvoja (Kelvin-asteita). Alemmat Kelvin-lampétilat, kuten 2004K ovat
punaisia; korkeammat lampdtilat, kuten 9300K ovat sinisid. Neutraali lampdtila,
6504K, on valkoinen.

Kysymys 9:Voiko Philips LCD-naytdn kiinnittaa seinalle?

V:Kylla. Philips LCD-naytbissa on tama vaihtoehtoinen mahdollisuus. Nayton
takaosassa olevat nelja standardia VESA-telineen reikdd mahdollistavat Philips-
nayton kiinnittdmisen suurimpaan osaan VESA-standardien mukaisia telineita ja

lisélaitteita. Suosittelemme, etté pyydat lisatietoja Philips-myyntiedustajaltasi.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Yhteensopivuus muiden oheislaitteiden kanssa

Kysymys 10:Voinko liittdd LCD-n&ytténi mihin tahansa PC-, workstation- tai Mac-
tietokoneeseen?

V:Kylla. Kaikki Philips LCD-nayt6t ovat tdysin yhteensopivia standardien PC-, Mac- ja
workstation-tietokoneiden kanssa. Joudut ehka kayttamaan kaapeliadapteria
littAessasi nayttdsi Mac-jarjestelmaan. Suosittelemme, etta pyydat lisatietoja Philips-
myyntiedustajaltasi.

Kysymys 11:0nko LCD-néaytéissa Plug-and-Play?

V:Kyll4, ndytét ovat Plug-and-Play -yhteensopivia Windows® 95, 98, 2000, XP, Vista
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ja Linux -jarjestelmien kanssa?

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

LCD paneeliteknologia
Kysymys 12:Mika laajakulmateknologia on kaytdssa?
V:Talla hetkella IPS-tyyppisissa paneeleissa on paras kontrastisuhde (Contrast

Ratio) verrattuna MVA- tai PVA-teknologioihin. TN-paneelit ovat parantuneet vuosien
varrella, mutta eivat edelleenkaén tarjoa IPS-paneelin kaltaisia kontrastisuhteita.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Ergonomia, ekologia ja turvallisuusstandardit

Kysymys 13: Mita LCD-paneelin Image Sticking, Image Burn-in, After Image ja Ghost Image
tarkoittavat?

V: Pidemman aikaa naytdlla oleva pysaytyskuva saattaa aiheuttaa naytollasi "burn
in"-ilmion, josta kaytetddn myods termeja "after-imaging" ja "ghost imaging". "Burn-in",
"after-imaging" ja "ghost imaging" on laajalti tiedossa oleva ilmié LCD-
paneeliteknologiassa. Valtaosassa tapauksia "burn in" tai "after-imaging" tai "ghost
imaging" katovaa vébhitellen tietyn ajan kuluttua siitd, kun virta on sammutettu.

Aktivoi aina liilkkuva ruudunséaastéohjelma, kun poistut naytén luota.

Aktivoi aina maaraaikainen ruudunpaivitysohjelma, jos LCD-naytollasi on
muuttumattomia, staattisia kohteita.

VAROITUS: Vakavat "burn-in" tai "after-image" tai "ghost image" ongelmat eivat
havia ja niita ei voi korjata. Takuu ei korvaa ylla lueteltuja vaurioita.

Kysymys 14: Minka vuoksi naytténi teksti ei ole selvaa ja naytolla on epaselvia merkkeja?

V: LCD-nayttdsi toimii parhaiten, kun kaytdssa on natiivi tarkkuus, 1600 x
900@60Hz. Kayta tata tarkkuutta saadaksesi paras mahdollinen kuva.
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PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Vianetsintd

Turvallisuus ja
Vianetsinta
FAQ - Usein kysyttya

Yleisia ongelmia

Kuvaan liittyvia ongelmia

Saadokset

Vianetsinta

Taman sivun ongelmat ovat sellaisia, etta kayttaja voi itse korjata ne. Jos tdman sivun ratkaisut eivét korjaa ongelmaa,

ota yhteyttd Philips-asiakaspalveluun.

Yleisia ongelmia

(Virta LED ei pala)

’Ongelma Tarkista
e Varmista, ettd virtajohto on liitetty seké pistorasiaan etté
nayton taakse.
Ei kuvaa e Varmista ensin, etta ndyton etuosassa oleva nappéain on

POIS PAALTA (OFF) -asennossa. Paina nappain sen jalkeen
PAALLA (ON) -asentoon.

Ei kuvaa

(Virta LED on valkoinen ja vilkkuu)

Varmista, etté tietokone on paalla.

Varmista, etta signaalikaapeli on liitetty tietokoneeseesi.
Varmista, etté nayton kaapelin liittimet eivat ole vaantyneet.

Jos liittimet ovat vaantyneet, vaihda kaapeli uuteen.
Energiansaéastotoiminto on ehka aktivoitu

Naytolla lukee

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

Varmista, etté nayton kaapeli on yhdistetty tietokoneeseesi.
(Katso myds pika-asennusopas).

Tarkista, ovatko nayton kaapelin liittimet vaantyneet.
Varmista, etté tietokone on paalla.

AUTO-nappain ei toimi VGA-tilassa

Auto-toiminto toimii ainoastaan VGA-analogitilassa. Jos tulos
ei ole tyydyttava, voit tehda manuaalisdatdja kuvaruutunayttd
(OSD) -valikossa. Huomioi, ettd auto-toimintoa ei ole DVI-
Digital -tilassa, jossa sité ei tarvita.

Kuvaan liittyvia ongelmia

Kuva ei ole keskella

Paina Auto-nappainta
Saada kuvan paikkaa OSD-valikon Asetus (Setup) -

vaihtoehdon Tila/Kello (Phase/Clock) -saadailla.
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Vianetsintd

Nayton kuva varahtelee

Varmista, etté signaalikaapeli on yhdistetty nayténohjaimeen
tai PC-tietokoneeseen.

Naytolla on pystysuora varina

|

Paina Auto-néppainta.
Poista pystysuorat juovat OSD-valikon Asetus (Setup) -

vaihtoehdon Tila/Kello (Phase/Clock) -saadoilla.

Naytolla on vaakasuora varina

&
4

i

Paina Auto-nappainta.
Poista vaakasuorat juovat OSD-valikon Asetus (Setup) -
vaihtoehdon Tila/Kello (Phase/Clock) -saadailla.

Nayton kuva on epaselvéa, huonosti
erottuva tai liian tumma

Saada kontrastia ja kirkkautta kuvaruutunaytolla.

"After-image", "burn-in" tai "ghost image"
jaa ruudulle, kun virta on sammutettu.

Pidemman aikaa naytdlla oleva pysaytyskuva saattaa
aiheuttaa naytollasi "burn in"-ilmidn, josta kaytetdan myoés
termeja "after-imaging” ja "ghost imaging". "Burn-in", "after-
imaging" ja "ghost imaging" on laajalti tiedossa oleva ilmio
LCD-paneeliteknologiassa. Valtaosassa tapauksia "burn in"
tai "after-imaging" tai "ghost imaging" katovaa vabhitellen tietyn
ajan kuluttua siitd, kun virta on sammutettu.

Aktivoi aina liikkuva ruudunsaastéohjelma, kun poistut naytén
luota.

Aktivoi aina maaraaikainen ruudunpéivitysohjelma, jos LCD-
naytéllasi on muuttumattomia, staattisia kohteita.

Kuva on vaaristynyt. Teksti on
epaselvaa.

Aseta PC-tietokoneen nayttdtarkkuus samaksi kuin naytdn
suositeltu natiivitarkkuus.

Naytolla on vihreitd, punaisia, sinisia,
tummia ja valkoisia pisteita

Jaljella olevat pisteet ovat normaaleja nestekideteknologian
ominaisuuksia, Katso lisatietoja pikselitakuusta.
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Vianetsintd

Lisatietoja |0ydat Asiakaspalvelukeskuslistalta ja ottamalla yhteytta Philips-asiakaspalveluun.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Regulatory Information

TCO Displays 5.0 Information

Recycling Information for Customers
Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration

Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)
EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

Philips End-of-Life Disposal
China RoHS

Lead-free Product
Troubleshooting

Frequently Asked Questions (FAQS)

Regulatory Information

Available for selective models

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for both you and the planet!

This display carries the TCO Certified label. This ensures that the display is designed for minimal
impact on the climate and natural environment, while offering all the performance expected from top
of the line electronic products. TCO Certified is a third party verified program, where every product
model is tested by an accredited independent test laboratory. TCO Certified represents one of the
toughest certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Displays 5.0 requirements:
Visual Ergonomics

Good visual ergonomics in order to improve the working environment for the user and to reduce sight and strain problems.
Important parameters are:

. Light levels without color tint, Uniform color and luminance, Wide color gamut
. Calibrated color temperature and gamma curve
. Wide luminance level, Dark black levels, Low motion blur

Electrical Safety
. Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

. Low alternating electric and magnetic fields emissions
. Low acoustic noise emissions

Some of the Environmental features of the TCO Displays 5.0 requirements:

. The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified environmental management system (EMAS or
ISO 14001)

. Very low energy consumption both in on- and standby mode

Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizer and polymers

Restrictions on heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

. Both product and product packaging is prepared for recycling

. The brand owner offers take-back options

.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users
as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of
IT equipment in a more user-friendly direction. Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and
IT-manufacturers all over the world.

For more information, please visit www.tcodevelopment.com

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as the bezel may cause disturbing
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Regulatory Information

reflections from surrounding light and bright surfaces.

Technology for you and the planet

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands,
Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to follow the
IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is recycled at
the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information Center in
each country.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive 2002/96/
EC governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of with normal household
waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated waste electrical and electronic
equipment collection. To determine the locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your
local government office, the waste disposal organization that serves your household or the store at which you purchased
the product.

Attention users in United States:

Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local, State and
Federal laws. For the disposal or recyciing information, contact www.mygreenelectronics.com or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

EPEAT

“The EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) program evaluates computer desktops, laptops,

and monitors based on 51 environmental criteria developed through an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public and private sectors evaluate, compare and select desktop

computers, notebooks and monitors based on their environmental attributes. EPEAT also provides a clear and consistent
set of performance criteria for the design of products, and provides an opportunity for manufacturers to secure

market recognition for efforts to reduce the environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S requirement that all registered products meet ENERGY STAR'’s

energy efficiency specifications, means that these products will consume less energy throughout their life.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

ROHS is a European Directive aiming to control the use of certain hazardous substances in the production of new
electrical and electronic equipment. Philips has completely eliminated four of six RoHS-banned substances form its
products by 1998-eight full years before compliance was required and has lowered usage of the remaining
substances significantly below the mandated levels.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1SO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'03, TCO Displays 5.0 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission,
TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor must be

connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are adjusted from the
system unit by software.

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) White <245W (typ.)
Power Saving
Alternative 2 . L
One step Sleep White Blinking <0.8W (typ.)
Switch Off Off <0.5W (typ.)

As an ENERGY STAR® Partner, we have determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

>

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

B>

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

>
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Regulatory Information

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer device.
To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-
CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,

United States Only

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagcon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.
Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents en matiére de
conformité est susceptible d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR
LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This dewica balongs to catagory B devices Bes described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A devics on tha epacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EM 55022 (radies of protection up to 30 metare). Tha ussr of tha
devios is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarferance to tala-
communication or other dewvicss.

Pakud nenl na typovam &tk pofitade uvedeno, 2o spada do do tfidy A podle EN 85022,
spadd automaticky do thdy B podle BN 55022, Pro zafizenl zefazend do tidy A (chranné
pésmao 30m) podie EN 55022 platl nésledujicd. Dojde-li k ruan( telekaomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ufivatal povinnen provést takovd opatignl, aby ruieni odstranil.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All equipment
that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device in the form
of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply socket,
which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of standards
PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badarn i Certyfikacji

Urzdzende powinmo by zasibane  priazds 2 preytacsonym obwodem scheonmym (gniaedo 2
Ktk Wapdlr%acujacc 2z aohy uresdeenia (Kompuser, monsor, drokarka) powinny by il
2 L0 samepn drddla

Instalacja elektryema pomiesacaenia peawinna mawiend w preewoidse Beowym rereraows ochnang
preed warciami, w postaci bezpsecenika o wartodel mmamionawe] nie wigkszej nek 16A (amperiw ).
W orelu catkewitego wylgcrmia ureadeenia ¢ siver zasilania, nalely wyjat wiyezke kalda
ensilajgreepo & pmazdka, kidre powinno smajdowad ssg w pobli mdea:ma o bt Bty stz

Znak berpieceefarwa "B porwierdes sgodoedd ureadrenia & wymaganiami beepieceeisiva
whytkewanda zawariviml w FN-LTAZI07 § PR-BOEAMIE],

Pozostale instrukcje begpieczensiwa

* Mie maledy wivwad wiyerek adapterowych Tib isuwad kolka obwodu achrommega & wiyceki.
Tkl konsecene jest whyows prosdluzaces o naledy whyd preediuace 3-iyvlowepo &
prawidiowa potsceonyen preewodern ochsandyn.

*  System kompulerowy naleiy eaberpiccryé preed nagtymi, chwilowymi werostami lub spad-
kami napsgein, wivwijae eliminalor preepiod, ureadeenia depasawajgcego lub
bermkbocemowepa mrodia caslania

* Malesy upewnlé sig sby nse iae lekalo na kablsch systemu kompulerowego. oraz aby kable ide
byly uiniessceons w iniegsn, gdese modna byloby na ole nadeptywad lub potyked sy o me.

* Mie paledy roclewad napopia and mych phyndo s system komputenoay.

*  Mie maledy wpychat sdnych preedmivting do atwordw systenmu kemputervweyn, siyi mode
b spowoidowad poedar lub peragenie prydem, poprees swarcie clementdw wewngtrenyveh

* Sysvem kontputerowy powimien enapdowad sig 2 dala od greejnikiw o bdel depla. Parsdro,
mie maledy blakawad atwordw wentylacyjnych. Nabeiy unika kladezensa hinyeh papserdaw pod
kamputer o umieszezania kampuatera wciasmym miejscn ber magliveasel cvrkulaci powi-
el wokdal niegoe.
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFGRSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

HElRETERIZEE

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tber den Schutz vor Schaden durch
Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme hinweist, da
die Vorschriften Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfullt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, dal
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast wéaren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your product
to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your sales representative.

(For customers in Canada and U.S.A))
This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal regulations.
For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by
Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD monitor
which are produced and sold for China market have to meet China RoHS request.
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

FAER{E IR

Lead-free Product
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Regulatory Information

Lead free display promotes environmentally sound recovery and disposal of waste from electrical and electronic
equipment. Toxic substances like Lead has been eliminated and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating restrictions on hazardous substances in electrical and electronic equipment
have been adhered to in order to make Philips monitors safe to use throughout its life cycle.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Yleistd sahkoisestd kdyttdoppaasta

Yleista Yleista tasta oppaasta

Oppaassa kaytetyt merkinnat

Yleista

Tama sahkoinen kayttajan opas on tarkoitettu kaikille Philipsin nestekidenayttdjen kayttajille.
Oppaassa esitetdan nestekidenayttdjen ominaisuudet, asennus ja kayttd seké annetaan muita
tarkeita tietoja. Sahkoinen opas sisaltéaa tasmalleen samat tiedot kuin painettu versio.

Opas siséltaa seuraavat osat:

e Turvallisuus ja vianetsinté -osa siséltda ohjeita ja ratkaisuja usein esiintyviin ongelmiin seka
muita aihepiiriin liittyvia tietoja, joita saatat tarvita.

e Yleista sdhkoisesta kayttoohjekirjasta -osa siséltaa yleistiedot oppaan sisallosta, kaytettyjen
kuvamerkkien selitykset ja viittaukset muihin kaytettavissé oleviin oppaisiin.

e Tuotetietoa-osa sisaltaa yleisesityksen naytdon ominaisuuksista ja tekniset tiedot.

e Naytdn asentaminen -osassa neuvotaan kayttbonoton yhteydessa tehtavat asetukset seka
esitetddn naytdn kaytto paapiirteissaan.

e Kuvaruutuvalikot-osassa kerrotaan, miten naytén asetuksia voidaan saataa.

e Asiakaspalvelu ja takuu -osa sisaltaé luettelon Philipsin eri puolilla maailmaa sijaitsevista
asiakaspalvelukeskuksista seka asiakastuen puhelinnumerot. Liséksi tasta osasta loytyvat
tuotetta koskevat takuutiedot.

e Sanasto-osassa méaadritellaan tekniset termit.

e Lataaminen ja tulostaminen -osassa voit ladata koko oppaan tietokoneen kovalevylle, josta

kasin sitd on helppo lukea.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Oppaassa kaytetyt merkinnat
Seuraavassa esitetaan tdssa oppaassa kaytetyt merkinnat.

Ohje-, huomio- ja varoitusmerkit
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Yleistd sahkOisestd kdyttéoppaasta

Oppaassa on kohtia, jotka on lihavoitu tai kursivoitu ja varustettu kuvamerkilla. Nama kohdat
siséltévat ohjeita, huomautuksia ja varoituksia. Merkkeja on kaytetty seuraavasti:

OHJE: Kuvamerkki tarkoittaa tarkeita tietoja tai neuvoja, jotka helpottavat ja
tehostavat tietokonejarjestelméan kayttoa.

HUOMIO: Kuvamerkki tarkoittaa tietoja, joiden avulla kayttéja voi estaa
laitteiston mahdollisen vahingoittumisen tai tietokoneessa olevien tietojen
haviamisen.

VAROITUS: Tama kuvamerkki viittaa mahdolliseen tapaturmavaaraan.
Kohdassa neuvotaan, miten vaara valtetaan.

> D

Joissain tapauksissa varoitukset on merkitty toisella tavalla eika niiden ohessa ole kuvamerkkia.
Tallaiset varoitukset on esitetty viranomaisten maarayksien edellyttdmassa muodossa.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Tuotetiedot

LCD-nayttosi
SmartContrast

SmartSaturate
SmartSharpness
Tekniset tiedot

Tarkkuus & esiasetustilat

Philips Pikselitaku (Pixel
Defect Policy)
Automaattinen virransaasto

Kuvia tuotteesta

Saatdmahdollisuudet

Tuotetiedot

LCD-nayttosi

Onneksi olkoon ja tervetuloa Philips-tuotteen kayttajaksi. Hyotyaksesi parhaiten Philipsin tarjoamasta tuesta, rekisteroi
tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome

SmartContrast
Maaritelma?

Ainutlaatuista teknologiaa, joka analysoi dynaamisesti nayton sisallén ja optimoi automaattisesti LCD-nayton
kontrastisuhteen, jotta saavutetaan maksimi visuaalinen selkeys ja katselunautinto. Tama teknologia lisaé taustavaloa,
jotta kuvat ovat selkeampid, terdvampia ja kirkkaampia tai himment&a sita, jotta kuvat nakyvéat selkeasti tummaa

taustaa vasten.

Mihin tarvitsen sita?

Haluat parhaan mahdollisen visuaalisen selkeyden ja katselumukavuuden kaikentyyppiselle siséllélle. SmartContract
seuraa dynaamisesti kontrasteja ja séataa taustavaloa, jotta peli- ja elokuvanaytot ovat selkeitd, terévia ja kirkkaita ja
toimistotyon teksti selkeda ja helposti luettavaa. Nayton séahkonkulusta vahentamalla saastat sahkdlaskuissa ja

pidennat nayttosi kayttéikaa.

Miten se toimii?

Aktivoimasi SmartContrast analysoi nayttosi siséltda reaaliajassa ja séataa vareja ja taustavalon voimakkuutta.
Toiminto parantaa dynaamisesti kontrasteja ja nostaa elokuvien katselemisen ja pelien pelaamisen viihdearvoa.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

SmartSaturate
Maaritelma?

Smart-teknologiaa, joka maaraa varikyllaisyyden - eli kuinka paljon naytolla oleva vari sekoittuu sen vieressa olevaan
variin - ja luo voimakkaat ja kirkkaat kuvat, jotka lisdévét elokuvien katselun viihdearvoa.

Mihin tarvitsen sita?
Valokuvien ja elokuvien viihdearvon lisdamiseksi, haluat kuvien olevan voimakkaita ja kirkkaita.

Miten se toimii?
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Tuotetiedot

SmartSaturate maaraa varikyllaisyyden dynaamisesti - eli sen, kuinka paljon nayto6lla oleva véari sekoittuu sen vieressa
olevaan variin - ja luo nayttosi viihde-tilassa voimakkaat ja kirkkaat kuvat, jotka lisdavat kuvien elokuvien katselun
viihdearvoa. Se on poissa paalta toimistosovelluksia kaytettaessa, jotta naytdn kuvan laatu on mahdollisimman hyva ja
saastotilassa, jotta sadstetdan sahkoa.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

SmartSharpness
Méaaritelma?

Smart-teknologia lisaa teravyytta, kun haluat naytén laadun oleven parhaan mahdollisen ja lisddmaan elokuvien ja
valokuvien viihdearvoa.

Mihin tarvitsen sita?
Valokuvien ja elokuvien viihdearvon lisdamiseksi, haluat kuvien olevan mahdollisimman teravia.
Miten se toimii?

Smart-teknologia lisda teravyytta, kun haluat naytén laadun olevan parhaan mahdollisen tai viihdearvon lisddmiseksi
katsoessasi elokuvia tai valokuvia viihde-tilassa. Se on poissa paalta toimistosovelluksia kaytettdessa, jotta naytén
kuvan laatu on mahdollisimman hyva ja séastotilassa, jotta sdastetdan sahkoa.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Tekniset tiedot*

Kuva/Naytto

| LCD-paneelityyppi ’TFT-LCD

| Paneelin koko ’20”W

| Sivusuhde 16:9

| Pikselikoko ’0,276 x 0,276 mm

| Kirkkaus 250 cd/mz

| SmartContrast ’25000:1

| Kontrastisuhde (tyypillinen) ’1000:1

| Kontrastiaika (tyypillinen) ’5 ms

| Optimi tarkkuus ]1600 x 900 @ 60Hz
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Tuotetiedot

Katselukulma

]178° (V) /170° (P) @ CIR > 5

I Kuvan parannus ’N/A

| Nayton varit ’16,7 mil;.

| Pystyvirkistystaajuus ’56 Hz - 76 Hz

| Vaakataajuus ’30 kHz - 83 kHz
| SRGB KYLLA
|Liitanta

| Signaalin sisdantulo

’DVI-D (digitaalinen, HDCP), VGA (analogi)

| Sisaantulosignaali

’Erillinen tahdistus, vihrea tahdistus

Mukavuus

Kayttdmukavuus

Paalla/Pois

Auto, 4:3/Laaja (takaisin), Tulo (alas), Kirkkaus (LISAA) Valikko (OK), Virta

OSD-kielet

portugali, turkki

englanti, ranska, saksa, italia, vendja, espanja, yksinkertaistettu kiina,

| Muut mukavuudet

’VESA-teIine (100 x 100mm), Kensington-lukko

| Plug & Play -yhteensopivuus

’DDC/CI, sRGB, Windows 98/2000/XP/Vista, Mac OS X

Jalusta

| Kallistuu ]-5/+20
|Virta

| Paalla ]< 33 W (tyyp.)

Sahkodnkulutus

AC-sisdantulojannite
100VAC +/-5VAC,

AC-sisdantulojannite
115VAC +/-5VAC,

AC-sisdantulojannite
230VAC +/-5VAC, 50Hz

50Hz +/- 3Hz 60Hz +/- 3Hz +/ -3Hz
|Normaa|ikayttc'> ]24,5 w ]24,5 w |24,5 w
||_epo ]o,sw ]o,sw |0,8W
|Pois paalta ]0,5 w ]o,s w |o,5 w
AC-sisadantulojannite AC-sisdantulojéannite AC-sisdantulojannite
Lamménhukka* 100VAC +/-5VAC, 115VAC +/-5VAC, 230VAC +/-5VAC, 50Hz

50Hz +/- 3Hz 60Hz +/- 3Hz +/ -3Hz
|Normaa|ikéyttd ’83,GZBTU/hr ’83,628TU/hr |83,628TU/hr
||_epo ’2.73BTU/hr ’2.73BTU/hr |2.73BTU/hr
IPois paalta ]1,7BTU/h ’1,7BTU/h |1,7BTU/h

| Virta LED-indikaattori

’Pééllé—tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila: Valkoinen (valkkyy)

| Virtalahde

’Sisaénrakennettu, 100-240VAC, 50/60Hz

|Koko
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Tuotetiedot

| Tuote jalustan kanssa (LxKxS) |485 x 374 x 200 mm

| Tuote ilman jalustaa (LXKxS)

|485 X 292 x 63 mm

| Laatikon koko (LxKxS)

|557 x 423 x 140 mm

|Paino

| Tuote jalustan kanssa |3,95 kg

| Tuote ilman jalustaa |3,62 kg

| Tuotepakkauksen kanssa |5,18 kg
|Kayttﬁolosuhteet

| Lampotila-alue (kaytto) 0°-40°C

| Lampétila-alue (kayttd) |-20° -60°C

| Suhteellinen kosteus

|20% - 80%

|sai|ytys +12 000 ft (3 658 m)

Korkeus
|kayttc'>: +40 000 ft ( 12 192 m),

| MTBF |50 000h
|Ym paristod
| ROHS |KY|_|_A
| EPEAT |silver
| EnergyStar |5.0
| Pakkaus |100% kierratettava

|Sééddstenmukaisuus ja standardit

| Hyvaksynnat |CE Mark, Energy Star 5.0, FCC Class B,TC0O5.0, UL/cUL
|Kaappi

| Vari |Musta!Musta

| Viimeistely |Kii|tava

*Naita tietoja voidaan muuttaa ilman etukéteisilmoitusta.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

A. Maksimitarkkuus
- 202E1l:lle
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Tuotetiedot

1600 x 900, 60 Hz (analoginen sisdantulo)

1600 x 900, 60 Hz (digitaalinen sisaantulo)
B. Suositeltu tarkkuus

- 202El:lle
1600 x 900, 60 Hz (digitaalinen sisaantulo)

12 tehdasasetusta:

31,468 720*400 70,085
31,469 640*480 59,940
37,500 640*480 75,000
37,879 800*600 60,317
46,875 800*600 75,000
48,363 1024*768 60,004
60,023 1024*768 75,029
44,772 1280*720 59,855
49,702 1280*800 59,810
63,981 1280*1024 60,020
79,976 1280*1024 75,025
55,540 1600*900 59,978

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Automaattinen virransaasto

Jos sinulla on VESA:n DPM -yhteensopiva nayttokortti tai sovellus asennettuna PC-tietokoneellesi, ndyttd vahentaa
automaattisesti sdhkonkulutustaan, silloin kun se ei ole kaytossa. Jos nayttd havaitsee signaalin nappaimistolta,
hiiresté tai muusta laitteesta, se 'herdd' automaattisesti. Seuraava taulukko sisaltaa virrankayttéarvot ja automaattisen
virransaastotoiminnot signaalit:

Virta-asetusten tiedot

VESA-tila Video H-sync V-sync Sahkonkaytto LED-vari
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Tuotetiedot

Aktiivi PAALLA Kylla Kylla <33 W (tyyp.) | Valkoinen

. . <0,8W Valkoinen

Lepo POIS Bl Bl (tyypillinen) | (valkkyy)
Sammuta POIS - - < 0’.5.W P..c.).ls..
(tyypillinen) paalta

This monitor is ENERGY STAR® compliant. As an ENERGY STAR® Partner, we have
determined that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

*N4ité tietoja voidaan muuttaa ilman etukéteisilmoitusta.

Naytdn natiivi tarkkuus on 1600 x 900, naytdssasi on oletusarvoina 100% (maksimi) 50% contrasti, ja 6 500K
véarilampétila, jossa puhdas valkoinen hahmo.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Kuvia tuotteesta
Linkkeja seuraamalla néet useita eri kuvia nayttsta ja sen osista.

Tuoteseloste. Etuosa

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Saatdomahdollisuudet
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Tuotetiedot

Kallista

——— 200
_50 /_\

—

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

Ominaisuudet

Tekniset tiedot

Tarkkuus ja nayttotilat

Automaattinen virransaasto

Mitat ja kayttdolosuhteet

Nastajarjestys

Kuvat tuotteesta

Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

Philipsin takuu nestekidenayttdjen kuvapistevirheiden tapauksessa

Philipsin pyrkimyksena on tarjota tuotteita, joiden laatu on paras mahdollinen. Kédytdmme uusimpia
valmistusmenetelmia ja tiukkaa laadunvalvontaa. Nestekidenayttdjen kuvapisteiden tai osavaripisteiden vikoja
ei kuitenkaan voida aina valttda. Kukaan valmistaja ei pysty takaamaan, etta kaikkien nestekidenayttdjen kaikki
kuvapisteet olisivat virheettdmia. Philips takaa kuitenkin, etté jos virheiden maéra on liian suuri, nayttd
korjataan tai vaihdetaan takuun puitteissa. Seuraavassa selitetaén erilaiset kuvapistevirheet ja maaritellaan,
milloin niiden maara katsotaan liian suureksi. Takuu kattaa korjauksen tai vaihdon, jos nestekidenayton
kuvapistevirheiden maara ylittdad maaritellyt raja-arvot. Esimerkiksi 19 tuuman XGA-nayton osavaripisteista saa
vain 0,0004 % olla virheellisia. Liséksi Philips maarittelee vield tiukemmat rajat tietyille virheyhdistelmille, jotka

ovat muita ndkyvampid. Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa.
Kuvapisteet ja osavaripisteet

Kuvapiste (pixel) koostuu kolmesta osavéaripisteesta (subpixel): punaisesta (R), vihreasta (G) ja sinisesta (B).
Kaikki kuvapisteet yhdessd muodostavat kuvan. Kun kaikki kolme osavaripistetta palavat, ne nakyvat yhtena
valkoisena kuvapisteena. Kun kaikki kolme osavéripistettd ovat sammuksissa, ne nakyvat yhtena mustana
kuvapisteend. Jos vain yksi tai kaksi osavaripistetta palaa, yhteistuloksena nakyy yksi muunvarinen kuvapiste.

subpixel  subpixel  spbpixel

N v ¥

Erityyppiset kuvapistevirheet

Kuvapisteiden ja osavaripisteiden virheet nékyvat kuvaruudussa eri tavoin. Kuvapistevirheita on kahta tyyppia
ja kumpikin tyyppi kasittaa erilaisia osavaripistevirheita.

Kirkkaat pisteet Kirkkaat pisteet ovat nayttopisteité tai alipisteita, jotka ovat aina p&alla. Kirkas piste on alipiste,
joka jaa nayttddn kun naytéssa on tumma kuvio. Kirkkaiden pisteiden tyypit:
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Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

Kaksi vierekkaisté palavaa osavaripistetta:

- punainen + sininen = violetti Kolme vierekkaisté palavaa

- punainen + vihrea = keltainen osavaripistetta (yksi valkoinen
- vihred + sininen = syaani (vaaleansininen) kuvapiste)

Yksi palava punainen, vihred
tai sininen osavaripiste

Punaiset tai siniset kirkkaat pisteet ovat 50 prosenttia kirkkaampia kuin ymparoivét pisteet, kun
taas vihreat kirkkaat pisteet ovat 30 prosenttia haapuripisteita kirkkaampia.

Mustat kirkkaat pisteet Mustat kirkkaat pisteet ovat nayttdpisteita tai alipisteita, jotka ovat aina pimeina tai pois
paaltd. Tumma piste on alipiste, joka jaa nayttdon kun ndytdsséa on vaalea kuvio. Mustien pisteiden tyypit:

RS

Yksi musta osavaripiste Kaksi tai kolme vierekkaistd mustaa osavaripistetta

Kuvapistevirheiden etaisyys

Koska samantyyppiset lahekkaiset kuvapiste- ja osavaripistevirheet voivat nékya erityisen hairitsevina, Philips
méaarittelee myo6s kuvapistevirheiden etéisyydelle toleranssit.

Kuvapistevirheiden toleranssit

Jotta kuvapistevirheet oikeuttaisivat ndyton korjaamiseen tai vaihtoon takuukauden aikana, kuvapiste- tai
osavaripistevirheiden maaran on ylitettdva seuraavissa taulukoissa annetut toleranssit.

KIRKASPISTEVIRHEET HYVAKSYTTAVA TASO ‘
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Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

| MALLI || 202E1 |
1 palava osavaripiste 3

| 2 vierekkaista palavaa osavéripistetta ” 1 |
| 3 vierekkaista palavaa osavéripistetté (yksi valkoinen kuvapiste) ” 0 |
Kahden kirkaspistevirheen vélinen etaisyys* >15mm

| Kaikentyyppisten kirkaspistevirheiden kokonaisméaara ” 3 |

MALLI 202E1

| 1 musta osavaripiste ” 5 tai vahemman |
I 2 vierekkaistéd mustaa osavaripistetta ” 2 tai vihemmaén |
3 vierekkaistd mustaa osavaripistetta 0

| Kahden mustapistevirheen vélinen etaisyys* ” >15mm |
I Kaikentyyppisten mustapistevirheiden kokonaismaara ” 5 tai vdhemman |

KUVAPISTEVIRHEIDEN KOKONAISMAARA HYVAKSYTTAVA TASO

MALLI 202E1
Kaikentyyppisten kirkas- ja mustapistevirheiden kokonaismaara ” 5 tai vdhemman |
Huom:

* 1 osavaripistevirhe tai 2 vierekkaisté osavaripistevirhettd = 1 kuvapistevirhe
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Nestekidendyton asentaminen

Nestekidendaytdn asentaminen

Etupaneelin sdatimet

Yhdistaminen tietokoneeseen
Jalusta Etupaneelin sdatimet
Kayttoonotto

Toiminnan optimointi

p-"' u“ e - - . O

1 G) Nayton virran kytkeminen paéalle ja pois

Kuvaruutunayton valikon kayttaminen

@
o)
=

3 AY Kuvaruutunayton valikon saataminen
4 0- Nayton kirkkauden saataminen
5 —@ Signaalin tulolédhteen vaihtaminen
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Nestekidendytdn asentaminen

Muuta 4:3 -nayttoon / Edelliselle kuvaruutunayton tasolle
6 H/‘ palaaminen
Vaakasijainnin, pystysijainnin, vaiheen ja taajuuden automaattinen
7 AUTO séataminen
TAKAISIN SIVUN ALKUUN
Tausta
=] o
=] Q
|
O ]
A~
ﬁ
4 © 0 0
1 VGA-tulo
2 DVI-D-tulo (saatavissa tiettyihin malleihin)
3 Verkkovirtaliitanta
4 Kensington-turvalukko
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Nestekidendytdn asentaminen

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Toiminnan optimointi

e Jotta naytto toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, varmista etta nayton tarkkuudeksi on
asetettu 1600 x 900 ja taajuudeksi 60 Hz.

Kaytdsséa oleva nayttdtila ndytetdén nayttovalikon kohdassa RESOLUTION
(Resoluutio).

! Huomaa: Voit tarkistaa nayton asetukset painamalla kerran OK-painiketta.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Yhdistdminen tietokoneeseen

o i satimet o :
upaneelin sagtime Yhdistdminen tietokoneeseen

Varustesarja

Yhdistaminen tietokoneeseen

Kayttoonotto Varustesarja
Toiminnan optimointi Pura kaikki osat pois pakkauksesta.
Jalusta

L DVI kaapeli (valinnainen
Virtajohto peli ( )

VGA-johto (valinnainen) EDFU-pakkaus

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Yhdistaminen tietokoneeseen

1) Kytke virtajohto tiukasti nayton taakse. (Philipsilla on esikytketty VGA-kaapeli
ensiasennukseen.)
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Yhdistdminen tietokoneeseen

]

'UGA cable*

—— power E:er DV I cahle*“
. } “
i

*saatavilla tiettyihin malleihin

|
L

e power cord

*saatavilla tiettyihin malleihin

2) Yhdistaminen tietokoneeseen

(a)  Katkaise tietokoneesta virta ja irrota sen virtajohto pistorasiasta.
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Yhdistdminen tietokoneeseen

Yhdista nayton signaalijohto tietokoneen takana olevaan videoliitantaan.

Yhdisté tietokoneen ja nayton virtajohdot lahella olevaan pistorasiaan.

Kytke tietokone ja nayttt paalle. Jos kuvaruudussa nakyy kuva, asennus on
valmis.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/0722/FINNISH/202E1/install/connect.htm 55 3 B / $& 3 [2009/7/22 T4 02:47:21]




Jalusta

Etupaneelin saatimet

Jalusta

Varustesarja

Yhdistdéminen tietokoneeseen

Kayttoonotto Jalustan kiinnittdminen

Toiminnan optimointi 1) Aseta naytto ruutu alaspéin tasaiselle pinnalle. Huolehdi, ettei ruutu raapiudu tai
vaurioidu.

Jalustan kiinnittdminen

Jalustan irrottaminen =
Q D n ;
a o
L]
=

2) Pida nayton jalustasta kiinni molemmin kasin ja aseta jalusta tiukasti kiinni jalkaan.
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TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Jalusta

Jalustan irrottaminen

Aseta nayttd vakaalle pinnalle, paina vapautuspainiketta alas ja veda jalusta irti nayton
rungosta.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Jalustan irrottaminen
Milloin jalusta irrotetaan:

e VESA-standardin mukaiset kiinnityssovellukset

Irrota 4 ruuvin suojusta.
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Jalusta

Avaa ensin 4 ruuvia ja irrota sitten jalusta naytosta.
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Jalusta

Huom: Nayttodn sopii VESA-standardin mukainen kiinnityskappale, jonka koko on 100
mm x 100 mm.
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Jalusta

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Kéyttéonotto

Nestekidenaytto :

Etupaneelin séatimet
Nayton kytkeminen

Kayttoonott

Toiminnan optimointi

Kayttoonotto

Kayttoonotto

Kayta informaatiotiedostoa (.inf), jos kayttojarjestelma on Windows® 2000/XP/
Vista tai uudempi

Philips-monitoreiden sisédinen VESA DDC2B -jarjestelma tukee Windows® 2000/XP/Vista:n Plug
& Play -toimintoa. Kun informaatiotiedosto ( .inf) on asennettu tietokoneeseen, Philips-nayttd
voidaan ottaa kayttoon Windows® 2000/XP/Vista:n Naytto-valintaikkunasta kasin ja Plug & Play
-sovellus voidaan aktivoida. Seuraavassa esitetaan asennus kayttojarjestelmille Windows®
2000, XP ja Vista.

Windows® 2000

—

Kaynnistéa Windows® 2000.
2. Napsauta Kaynnista-painiketta, osoita kohtaa Asetukset ja napsauta sitten kohtaa
Ohjauspaneeli.
Kaksoisnapsauta Naytto-kuvaketta.
Valitse valilehti Asetukset ja napsauta sitten kohtaa Lisédasetukset...
Valitse Naytto
- Jos Ominaisuudet-painike on poissa kaytosta, naytté on maaritetty oikein. Voit lopettaa
asennuksen.
- Jos Ominaisuudet-painike on kaytdssa, napsauta sité ja jatka seuraavien ohjeiden
mukaisesti.
6. Napsauta kohtaa Ohjain ja napsauta sitten kohtaa Paivita ohjain... ja sitten painiketta
Seuraava.
7. Valitse "Nayta luettelo tunnetuista télle laitteelle sopivista ohjaimista. Valitsen itse
ohjaimen.", napsauta Seuraava-painiketta ja sitten kohtaa Levy...
8. Napsauta painiketta Selaa... ja valitse oikea CD-ROM-aseman tunnus (esim. F:).
9. Napsauta Avaa-painiketta ja sitten OK-painiketta.
10. Valitse nayttosi malli ja napsauta sitten Seuraava-painiketta.
11. Napsauta Valmis-painiketta ja sitten Sulje-painiketta.
Jos naytdssa on ikkuna "Digitaalista allekirjoitusta ei 16ytynyt", napsauta painiketta Kylla.

Ol W

Windows® XP

Kéynnista Windows® XP.

Napsauta Kaynnista-painiketta ja napsauta sitten kohtaa Ohjauspaneeli.
Valitse ja napsauta luokkaa Tulostimet ja muut laitteet.

Napsauta kohtaa Naytto.

Valitse vélilehti Asetukset ja napsauta sitten painiketta Lisdasetukset.
Valitse valilehti Naytto.

O Ol WOk =
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Kayttéonotto

- Jos Ominaisuudet-painike on poissa kaytdsta, nayttd on maaritetty oikein. Voit lopettaa
asennuksen.
- Jos Ominaisuudet-painike on aktivoitu, napsauta sita.
Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti.
7. Napsauta vélilehtea Ohjain ja sitten painiketta Paivita ohjain...
8. Valitse nappi "Asenna luettelosta tai maaritetysta sijainnista (lisiasetus)" ja napsauta
sitten painiketta Seuraava.
9. Valitse nappi "Ala etsi. Valitsen ohjaimen itse." Napsauta sitten Seuraava-painiketta.
10. Napsauta painiketta Levy..., sitten painiketta Selaa... ja valitse oikea CD-ROM-aseman
tunnus (esim. F:).
11. Napsauta Avaa-painiketta ja sitten OK-painiketta.
12. Vvalitse nayttosi malli ja napsauta sitten Seuraava-painiketta.
- Jos nayttéon tulee ilmoitus "ei ole lapaissyt Windows® logo -testid, joka varmistaa
ohjelmiston yhteensopivuuden Windows® XP:n kanssa", napsauta painiketta Jatka
asentamista.
13. Napsauta Valmis-painiketta ja sitten Sulje-painiketta.
14. Sulje Naytén ominaisuudet -valintaikkuna napsauttamalla OK-painiketta ja sitten
uudelleen OK-painiketta.

Windows® Vistalle

Kaynnista Windows® Vista

Napsauta Kaynnista-painiketta Start ja valitse 'Ohjauspaneeli'.

Valitse 'Laitteisto ja aani'.

Valitse 'Laitehallinta’ ja napsauta Paivita laitteen ohjain (Update device drivers).
Valitse 'nayttd' ja napsauta 'Generic PnP Monitor'.

Napsauta 'Paivita ohjain'.

Valitse 'Selaa ohjaimen sijainti'.

Napsauta 'Selaa’-painiketta a valitse asema, johon olet asettanut levyn. Esimerkiksi: CD-
ROM-asema:\\Lcd\PC\drivers\

Napsauta 'Seuraava'-painiketta.

Odota muutama minuutti ohjaimen asentumista ja napsauta sitten 'Sulje’-painiketta.

G0N O W=

oo

Jos kaytdssa oleva Windows® 2000/XP/Vista-versio on erilainen tai jos tarvitset lisétietoja
asennuksesta, katso Windows® 2000/XP/Vista-kéasikirjaa.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Kuvaruutuvalikot

Kuvaruutuvalikot (OSD)

Yleista kuvaruutuvalikoista

Valikkorakenne
Yleista

Mita kuvaruutuvalikot ovat?

Kaikissa Philipsin LCD-naytdisséa on nayttdvalikko (OSD) ominaisuus. Sen avulla kayttaja voi
saataa nayton ominaisuuksia ja valita toimintoja ndytdssa olevien ohjeiden avulla.
Kayttajaystavallinen nayton kayttoliittyma nayttaa seuraavalta:

PHILIPS

Monitor Setup Input

& Input

— 4 Back =T o A = 0K

Saatimien peruskayttd

Ylapuolella nakyvassa nayttdvalikossa kayttaja voi etupaneelin“r -painikkeita painamalla

likuttaa naytdssa nakyvaa osoitinta, 0K vahvistaa valintoja.
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Kuvaruutuvalikot

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Valikkorakenne

Seuraavassa naet yleiskuvan valikkojen rakenteesta. Kaaviosta naet, miten paaset saatdja
tehdessasi siirtymaan eri asetuksiin.

Main menu  Sub menu
peT
— Input [ . .
DVI (available for selective models)
— Picture Format — 4:3, Wide screen
— Brightness
— Picture
— Contrast
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6
— Color Temp.  — 5000K,6500K, 7500K,8200K,9300K, 11500K
- Coler L srGB
Red
— User Define Grean
Blue
— Language  — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiano
Portugués, Pycckwid, Tirkce, kg
— Harizantal
— Vertical
— OS50 Settings
— Transparency — Off, 1, 2, 3, 4
— OSD Time out — 5§, 10, 20, 30, 60
— H.Position — 0~ 100
— W, Position — 0~ 100
— Phase — 0 ~100
— Setup
— Clock — 0~ 100
— Resolution Motification — On, OFf
— Reset — Yes, No
— Information
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Kuvaruutuvalikot

Huomautus tarkkuudesta

Tama nayttd on suunniteltu optimaaliseen kayttéon sen natiiviresoluutiolla 1600 x 900 @ 60 Hz.
Kunnayttd kytketaan paalle eri tarkkuudella, varoitus nakyy ruudulla: Paras tulos tilassa 1600 x
900@60Hz.

Natiiviresoluutiovaroituksen ilmoituksen voi kytke& pois kuvaruutunaytén (OSD) valikon kohdasta
Setup.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Customer Care & Warranty

Customer Care & Warranty

PLEASE SELECT YOUR COUNTRY/AREA TO REVIEW DETAILS OF YOUR
WARRANTY COVERAGE

WESTERN EUROPE: « Austria « Belgium « Denmark « France « Germany
» Greece « Finland « Ireland « Italy « Luxembourg « the Netherlands « Norway

« Portugal » Sweden » Switzerland « Spain « United Kingdom « Poland

EASTERN EUROPE: « Czech Republic «+ Hungary « Russia « Slovakia s Slovenia
» Turkey

LATIN AMERICA: « Argentina « Brasil
NORTH AMERICA: « Canada « USA
PACIFIC: « Australia « New Zealand

ASIA: « China « Hong Kong + India « Indonesia « Korea « Malaysia « Pakistan
+ Philippines + Singapore « Taiwan s Thailand + Vietham

AFRICA: « South Africa

MIDDLE EAST: « United Arab Emirates
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Philips-takuusi

Philipsin Flrst Choice -takuu

Kiitos ettd olet hankkinut tamé&n Philips-nayton.

Kaikki Philipsin naytét on suunniteltu ja valmistettu tiukkojen vaatimusten
mukaisesti. Ne ovat korkealaatuisia ja helppokayttdisia ja niiden asennus on
vaivatonta. Jos laitteen asennuksen tai kaytdn aikana sattuisi kuitenkin
ilmenemaan ongelmia, ota valittdmasti yhteys Philipsin asiakastukeen ja hyody
Philipsin F1rst Choice -takuusta. Taméa kolmen vuoden takuu oikeuttaa sinut
saamaan kayttopaikalle vaihtonayton, jos alkuperainen laitteesi osoittautuu
vialliseksi. Philips pyrkii toimittamaan vaihtondytén 48 tunnin kuluessa soitostasi.

Mita takuu kattaa?

Philipsin F1rst Choice -takuu on voimassa Alankomaissa, Andorrassa, Belgiassa, Britanniassa,
Espanjassa, Irlannissa, Italiassa, Itavallassa, Kreikassa, Kyproksella, Liechtensteinissa,
Luxemburgissa, Monacossa, Norjassa, Puola, Portugalissa, Ranskassa, Ruotsissa, Saksassa,
Suomessa, Sveitsissa ja Tanskassa. Takuu koskee vain nayttdja, jotka on alunperin suunniteltu,
valmistettu tai hyvaksytty kaytettaviksi naissa maissa.

Takuuaika alkaa nayton ostopaivasta. Kolmen vuoden takuuaikana naytt6é vaihdetaan vahintaan
samantasoiseen laitteeseen, jos siind ilmenee takuun piiriin kuuluvia vikoja.

Voit pitda vaihtonayton, ja alkuperainen, viallinen naytt6 jaa Philipsille. Vaihtonayttn takuukausi on
sama kuin alkuperéisella naytolla eli 36 kuukautta alkuperdisen nayton ostopaivasta lukien.

Mita takuu ei kata?

Philipsin F1st Choice -takuu on voimassa silla ehdolla, ettd tuotetta kaytetaan kayttéohjeiden
mukaisesti siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja ettd omistaja esittda alkuperaisen laskun
tai ostokuitin, josta ilmenee ostopéiva ja myyjan nimi seka tuotteen malli ja valmistenumero.

Philipsin F1st Choice -takuu saattaa raueta, jos

asiakirjoihin on tehty muutoksia tai ne on tehty lukukelvottomiksi

tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty
lukukelvottomaksi

muut kuin valtuutetut huoltoliikkeet tai -henkil6t ovat korjanneet tuotetta tai tehneet siihen
muutoksia

vika on aiheutunut vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai onnettomuudesta, mukaan lukien muun
muassa salaman, veden ja tulen aiheuttamat vahingot

kyseessé ovat vastaanotto-ongelmat, jotka aiheutuvat signaaliolosuhteista, kaapelista tai
yksikdn ulkopuolisista antennijérjestelmista

vioittuminen johtuu naytdn vaarinkaytosta tai epdasianmukaisesta kaytosta
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Philips-takuusi

e tuotteeseen on tehtdva muutoksia, jotta se tayttaisi paikalliset tai kansalliset tekniset
maaraykset maissa, joita varten tuotetta ei ole alunperin suunniteltu, valmistettu tai
hyvéaksytty. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kayttaa haluamassasi maassa.

e Huomaa, ettéa Philipsin F1st Choice -takuu ei koske tuotteita, joita ei ole alunperin suunniteltu,
valmistettu tai hyvaksytty kaytettaviksi F1st Choice -maissa. Téllaisiin tuotteisiin sovelletaan
Philipsin kansainvalisia takuuehtoja.

Vain yhden napsautuksen paassa

Jos laitteen kaytdssa ilmenee ongelmia, suosittelemme etté perehdyt huolellisesti kayttdohjeisiin tai
etsit lisatietoja sivustoltamme www.philips.com/support.

Vain puhelinsoiton paassa

Tarpeettomien hankaluuksien valttdmiseksi sinun on hyva perehtya huolellisesti kayttdohjeisiin tai
etsia lisatietoja sivustoltamme www.philips.com/support, ennen kuin otat yhteyden Philipsin
asiakastukeen.

Jotta ongelmasi voidaan ratkaista nopeasti, tarkasta ennen yhteydenottoa, etta sinulla on seuraavat
tiedot kasilla:

Philipsin tyyppinumero
Philipsin sarjanumero
hankintapaiva (sinun on mahdollisesti esitettdva ostotodistus)
tietokonejarjestelman ja suorittimen tiedot:
o CUP ja grafiikkakortin nimi ja ajuriversio
o kayttojarjestelma
o Sovellus on kaytossa
e muut tietokoneeseen asennetut kortit.

Kasittely nopeutuu, jos sinulla on my6s seuraavat tiedot kédden ulottuvilla:

e ostotodistus, josta iimenee ostopdiva, myyjan nimi, malli ja tuotteen sarjanumero
e taydellinen osoite, josta viallinen nayttd voidaan noutaa ja jonne vaihtonayttd toimitetaan.

Philipsilla on asiakastukikeskuksia ympari maailmaa. Linkkia napsauttamalla saat F1rst Choice -
yhteystiedot.

Voit myds ottaa yhteytta sivustomme valityksella:

http://www.philips.com/support
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Flrst Choice Contact Information

F1rst Choice -yhteystiedot

Maa
Itavalta
Belgia

Tanska

Suomi

Ranska
Saksa

Kreikka

Irlanti

Italia
Luxembourg
Alankomaat
Norja

Puola
Portugal
Espanja

Ruotsi

Sveitsi

Koodi

+43
+32

+45

+358

+33
+49

+30

+353

+39

+352

+31

+47

+48

+351

+34

+46

+41

Yhdistynyt kuningaskunta +44

Puhelinnumero

0810 000206

078 250851

3525 8761

09 2290 1908

082161 1658
01803 386 853

00800 3122 1223

01601 1161

840 320 041

26 84 30 00

0900 0400 063

2270 8250

0223491505

2 1359 1440

902 888 785

08 632 0016

02 2310 2116

0207 949 0069

Puhelun hinta

€ 0,07
€ 0,06
Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu

€0,09
€0,09
Veloituksetta

Paikallispuhelumaksu

€0,08
Paikallispuhelumaksu

€0,10
Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu
Paikallispuhelumaksu

€0,10
Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu
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Flrst Choice Contact Information
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Kansainvalinen takuu

Kansainvalinen takuu Keski- ja Itd-Euroopassa

Hyva asiakas,

kiitos, etté ostit taman Philips-tuotteen, joka on suunniteltu ja valmistettu korkeimpien
laatuvaatimusten mukaisesti. Jos tuotteen kanssa sattuisi tulemaan valitettavia ongelmia, Philips
takaa ilmaisen korjaustyon ja varaosat 36 kuukauden aikana ostopaivasta.

Mita takuu korvaa?

Tama Philipsin takuu Keski- ja ItA-Euroopassa patee Tsekin tasavallassa, Unkarissa, Slovakiassa,
Sloveniassa, Venajalla ja Turkissa ja koskee ainoastaan nayttéja, jotka on alun perin suunniteltu,
valmistettu, hyvaksytty ja/tai valtuutettu kaytettévéaksi ndissa maissa.

Takuun voimassaoloaika alkaa siita péaivasta, jolloin nayttd on ostettu. Tasta 3 vuotta eteenpain
nayttd huolletaan, jos siind ilmenee vikoja, jotka kuuluvat takuun piiriin.

Mita takuu ei korvaa?

Philipsin takuu patee, mikali tuotetta on kasitelty oikein sen kayttdtarkoituksen mukaisesti
kayttdohjeita noudattaen ja kun esitetdén alkuperainen lasku tai kuitti, josta néakyy ostopaivamaara,
myyjan nimi ja tuotteen valmistusnumero.

Philipsin myodntama takuu raukeaa, jos

e asiakirjoihin on tehty muutoksia tai ne on tehty lukukelvottomiksi

e tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty
lukukelvottomaksi

e muut kuin valtuutetut huoltoyritykset tai henkilt ovat korjanneet tuotetta tai tehneet siihen
muutoksia

e Vvika on aiheutunut vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai onnettomuudesta, mukaan lukien
muun muassa salaman, veden ja tulen aiheuttamat vahingot.

e Vastaanotto-ongelmia, jotka aiheutuvat signaaliolosuhteista tai laitteen ulkopuolisista
kaapeli- tai antennijarjestelmisté;

e Vikoja, jotka aiheutuvat naytdn vaarinkaytosta;

e Tuote vaatii muokkausta tai sovittamista, jotta se voi tayttaa paikalliset tai kansalliset tekniset
vaatimukset, jotka ovat voimassa maissa, joita varten tuotetta ei ole suunniteltu, valmistettu,
hyvaksytty ja/tai valtuutettu. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kayttaa tietyssa maassa.

Huomaa, etté tuote ei ole tdman takuun mukaan viallinen siind tapauksessa, ettd muokkaukset ovat
tarpeen tuotteen saamiseksi tayttamaan paikalliset tai kansalliset tekniset vaatimukset maissa, joita
varten tuotetta ei ole suunniteltu ja/tai valmistettu. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kayttaa tietyssa
maassa.

Vain napsautuksen paassa

Ongelmatapauksissa neuvomme lukemaan kayttdohjeet tarkasti tai menemaan www.philips.com/
support -web-sivustolle saamaan lisaneuvoja.
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Kansainvélinen takuu

Vain puhelinsoiton paassa

Tarpeettomien hankaluuksien valttamiseksi neuvomme lukemaan kayttdohjeet tarkasti ennen
yhteydenottoa jalleenmyyjiimme tai informaatiokeskuksiimme

Mikali Philips-tuotteesi ei toimi oikein tai on viallinen, ota yhteytté Philips-jalleenmyyjéasi tai suoraan
Philipsin palvelu- ja kuluttajatietokeskukseen.

ijke Philips Electronics
ani g

Web-sivu: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

+ Argentina « Australia « Brasil « Canada + New Zealand « Belarus « Bulgaria
« Croatia + Czech Republic « Estonia s+ United Arab Emirates « Hong Kong

« Hungary » India « Indonesia » Israel « Latvia  Lithuania « Malaysia

« Middle East + North Africa « New Zealand Pakistan « Romania « Russia

« Serbia & Montenegro « Singapore « Slovakia « Slovenia « South Africa

« South Korea « Taiwan « Philippines Thailands Turkey « Ukraine « Vietnam

Eastern Europe

BELARUS

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELARUS

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n& 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:inffo@xpectrum.cz

WWW.Xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja,10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.|t
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Consumer Information Centers

ROMANIA

Blue Ridge Int'| Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

S| -1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si

RUSSIA

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401
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Consumer Information Centers

TURKEY

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRASIL

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com
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Consumer Information Centers

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NEW ZEALAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers
Indonesia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone: 021-
45870601, 98131424

South Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Malaysia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p
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Consumer Information Centers
Singapore

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8 @xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm

Thailand

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310
Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Philippines

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA
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Consumer Information Centers

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541

Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

SOUTH AFRICA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East
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Consumer Information Centers

Middle East + North Africa

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.0.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Israel

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00
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Kansainvalinen takuu

Kansainvalinen takuu

Hyva asiakkaamme

Olemme iloisia, etta olet hankkinut taman tiukimpien laatustandardien mukaan suunnitellun ja
valmistetun Philips-tuotteen.

Jos tuotteeseen sattuisi tulemaan vika 12 kuukauden kuluessa ostopaivasta, Philips takaa etta
tuotteen korjauksesta ei veloiteta tyo- eika varaosakuluja, riippumatta siitd missa maassa tuote
korjataan. Philipsin kansainvalinen takuu tdydentda ostomaassa voimassa olevia jéalleenmyyjien ja
Philipsin kansallisia takuuvelvollisuuksia eikéa vaikuta kuluttajan lakisééteisiin oikeuksiin.

Philipsin takuu on voimassa silla ehdolla, etta tuotetta kaytetdaan kayttdohjeiden mukaisesti siihen
tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja ettd takuuhuoltoa pyydettédessa esitetaéan alkuperainen
lasku tai ostokuitti, josta ilmenee ostopaiva ja jalleenmyyjan nimi seka tuotteen malli ja
valmistenumero.

Philipsin myontama takuu raukeaa, jos

e asiakirjoihin on tehty muutoksia tai ne on tehty lukukelvottomiksi

e tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty
lukukelvottomaksi

e muut kuin valtuutetut huoltoyritykset tai henkilét ovat korjanneet tuotetta tai tehneet siihen

muutoksia
e vika on aiheutunut vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai onnettomuudesta, mukaan lukien

muun muassa salaman, veden ja tulen aiheuttamat vahingot.

Huomautamme, etté tuotetta ei pidetd takuun tarkoittamalla tavalla viallisena, jos siihen on tehtava
muutoksia, jotta se olisi paikallisten tai kansallisten teknisten maaraysten mukainen maissa, joita
varten tuotetta ei ole alunperin suunniteltu tai valmistettu. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kayttaa
haluamassasi maassa.

Jos Philips-tuotteesi ei toimi kunnolla tai siind on vikaa, ota yhteys Philips-jalleenmyyjaasi. Jos tuote
tarvitsee huoltoa ollessasi jossain muussa maassa, saat paikallisen jalleenmyyjan osoitteen
kyseisen maan Philipsin asiakaspalvelusta. Asiakaspalvelun puhelin- ja faksinumerot I0ytyvat tasta
kirjasesta.

Tarpeettomien hankaluuksien valttamiseksi sinun on hyva perehtyé kayttdohjeisiin huolellisesti,
ennen kuin otat yhteyden jalleenmyyjaan. Jos jalleenmyyja ei pysty vastaamaan kaikkiin
kysymyksiisi tai haluat muita tietoja, ota yhteys Philipsin asiakaspalvelukeskukseen tai

tutustu sivustoomme http://www.philips.com
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Takuu Yhdysvalloissa

Philipsin Flrst Choice -takuu(Yhdysvallat)

Kiitos etta olet hankkinut taméan Philips-monitorin.

Kaikki Philipsin monitorit on suunniteltu ja valmistettu tiukkojen vaatimusten
mukaisesti. Ne ovat korkealaatuisia ja helppokayttdisia ja niiden asennus on
vaivatonta. Jos laitteen asennuksen tai kayton aikana sattuisi kuitenkin
ilmenema&an ongelmia, ota valittdtmasti yhteys Philipsiin ja hyédy Philipsin F1rst
Choice -takuusta. Tama kolme vuotta voimassa oleva takuu oikeuttaa sinut
ostopéaivan jalkeisen vuoden aikana saamaan kayttopaikalle vaihtomonitorin 48
tunnin kuluessa soitostasi. Jos monitorissa ilmenee ongelmia hankintaa
seuraavan toisen tai kolmannen vuoden aikana, voit lahettaa laitteen omalla
kustannuksellasi takuuhuoltoon, missa se korjataan ja palautetaan sinulle
ilmaiseksi viiden tyopaivan kuluessa.

RAJOITETTU TAKUU (tietokonemonitori)

Linkkia napsauttamalla saat ruutuun Warranty Registration Card.

Kolmen vuoden takuu tydkuluille / kolmen vuoden takuu osille / vuoden vaihtotakuu*

* Tuote vaihdetaan ensimmaisen vuoden aikana kahden tydpaivan kuluessa alkuperaisten
spesifikaatioiden mukaiseen uuteen tai kunnostettuun tuotteeseen. Toisen ja kolmannen vuoden
aikana kayttaja maksaa kulut laitteen lahettdmisesté huoltoon.

KENELLE TAKUU MYONNETAAN?

Takuuhuollon saaminen edellyttédd ostotodistuksen esittdmisté. Ostotodistuksena pidetédan
ostokuittia tai muuta asiakirjaa, josta tuotteen osto kay ilmi. Kiinnit& ostotodistus kayttdohjekirjaan
ja pida ne aina saatavilla.

MITA TAKUU SISALTAA?

Takuuaika alkaa tuotteen ostopaivasta. Kolmen vuoden takuuaikana osien korjaus- ja vaihtokuluja
seka tyodkuluja ei veloiteta. Kolmen vuoden kuluttua ostopaivasta lukien osien vaihto- ja
korjauskulut seka tyokulut veloitetaan normaalisti.

Osia koskeva takuu, korjatut ja vaihdetut osat mukaan lukien, on voimassa vain alkuperaisen
takuuajan. Kun alkuperéisen tuotteen takuuaika umpeutuu, myoés kaikkia vaihdettuja ja korjattuja
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Takuu Yhdysvalloissa

tuotteita ja osia koskeva takuu raukeaa.

MITA JAA TAKUUN ULKOPUOLELLE?
Takuu ei kata seuraavia tapauksia:

e Tuotteen asennuksesta ja asetusten teosta, tuotteen kayttosaatimien saatadmisesta ja
tuotteen ulkopuolisten antennijarjestelmien asennuksesta ja korjauksesta aiheutuvat
tyokulut.

e Tuotteen korjaus ja osien vaihto, jos vika on seurausta vaarinkaytostd, onnettomuudesta,
muun kuin valtuutetun henkildn suorittamasta korjauksesta tai muusta syysta, johon Philips
Consumer Electronics ei ole voinut vaikuttaa.

e Vastaanotto-ongelmat, jotka aiheutuvat signaaliolosuhteista tai kaapelista tai yksikon
ulkopuolisista antennijarjestelmista.

e Tuote, johon on tehtdva muutoksia, jotta se toimisi muualla kuin siind maassa, jota varten se
on suunniteltu, valmistettu ja/tai hyvéksytty, tai téllaisissa muutostdissa vioittuneiden
tuotteiden korjaus.

e Tuotteen aiheuttamat litdnndis- tai seurannaisvahingot. (Tietyissa osavaltioissa ei sallita
litdnndais- ja seurannaisvahinkojen sulkemista takuun ulkopuolelle. Nama rajoitukset eivat
siten pade kaikkialla. Tama koskee muun muassa valmiiksi tallennettua materiaalia,
riippumatta siita onko se tekijanoikeuksien alaista.)

e tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty
lukukelvottomaksi

MISTA TAKUUHUOLTOA SAA?

Takuuhuoltoa saa kaikissa maissa, joihin Philips Consumer Electronics virallisesti toimittaa kyseista
tuotetta. Maissa, joihin Philips Consumer Electronics ei toimita tuotetta, Philipsin paikallinen
huoltopalvelu pyrkii jarjestamaéan huollon (joskin tarvittavien varaosien saanti voi viivastya eika
teknisia ohjekirjoja ole aina valittomasti saatavissa).

MISTA SAAT LISATIETOJA?

Lisatietoja saa Philipsin asiakaspalvelukeskuksesta numerosta (877) 835-1838 (vain Yhdysvaltain
asiakkaat) tai (919) 573-7855.

Ennen kuin otat yhteyden huoltoon...

Lue kayttdohjeet huolellisesti, ennen kuin otat yhteyden huoltoon. Voit ehkd itse saataa laitteen
eika sinun tarvitsekaan soittaa huoltoon.
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Takuu Yhdysvalloissa

HUOLTOPALVELU YHDYSVALLOISSA, PUERTO RICOSSA JA YHDYSVALTAIN
NEITSYTSAARILLA

Seuraavasta Philipsin asiakaspalvelukeskuksen numerosta saat tuotetta koskevia neuvoja ja ohjeet
huoltopalvelun saamiseksi:

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 tai (919) 573-7855

(Yhdysvalloissa, Puerto Ricossa ja Yhdysvaltain Neitsytsaarilla kaikki oletetut takuut, mukaan
lukien mahdolliset takuut myytavyydesta ja soveltumisesta tiettyyn tarkoitukseen, ovat voimassa
vain timan nimenomaisen takuun kestoajan. Kaikissa osavaltioissa ei oletetun takuun keston
rajoittaminen kuitenkaan ole sallittua, joten tdma rajoitus ei ole voimassa kaikkialla.)

TAKUUHUOLTO KANADASSA
Soita Philipsin puhelinnumeroon:
(800) 479-6696

Kanadan Philips ja sen valtuutetut huoltokeskukset mydntéavét tuotteelle kolmen vuoden takuun,
joka kattaa osat ja tydkulut.

(Kanadassa tama takuu syrjayttaa kaikki muut takuut. Mitdédn muita nimenomaisia tai oletettuja
takuita ei myonnetd, mukaan lukien mahdolliset takuut soveltumisesta kaupankaynnin kohteeksi tai
tiettyyn tarkoitukseen. Philips ei vastaa missdén olosuhteissa mistaan valittémista, valillisista tai
erityisisté vahingoista tai liitdnnais- tai seurannaisvahingoista niiden ilmenemistavasta riippumatta,
vaikka se olisikin tietoinen tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta.)

MUISTA: Kirjoita tuotteeseen merkitty malli- ja sarjanumero téhéan.

MALLINUMERO

SARJANUMERO

Takuu antaa kayttajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Muut mahdolliset oikeudet riippuvat osavaltiosta
ja provinssista.
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Takuu Yhdysvalloissa

Ennen kuin otat yhteyden Philipsiin, tarkasta etté sinulla on seuraavat tiedot kéasilla:

Philipsin tyyppinumero
Philipsin sarjanumero

hankintapaiva (takuuhuollossa saatetaan kysya ostotodistusta)
tietokonejarjestelmén ja suorittimen tiedot:

o CUP ja grafiikkakortin nimi ja ajuriversio
o kayttdjarjestelma
o Sovellus on kaytdssa

e muut tietokoneeseen asennetut kortit.
Kasittely nopeutuu, jos sinulla on my6s seuraavat tiedot kéaden ulottuvilla:

e ostotodistus, josta ilmenee ostopdiva, jalleenmyyjan nimi, malli ja tuotteen sarjanumero
e taydellinen osoite, johon vaihtomonitori voidaan toimittaa.

Vain puhelinsoiton paassa

Philipsin neuvontapalveluita on ympéari maailman. USA: ssa voit ottaa yhteytta Philipsin
asiakaspalveluun valilla maantai-perjantai klo 8:00 - 21:00 Eastern Time (ET) ja lauantaisin ja
sunnuntaisin klo 10:00 - 17:00 ET kayttamalla yht& yhteydenottopuhelinnumeroista.

Lisatietoja tésté ja suuremmoisista Philips-tuotteista saat vierailemalla web-sivuillamme
osoitteessa:

http://www.philips.com
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Lataaminen ja tulostaminen

Nestekidenayton ohjaimen
asentaminen

Lataus- ja tulostusohjeet

Lataaminen ja tulostus

Nestekidendytdn ohjaimen asentaminen
Jarjestelmavaatimukset:

e PC, jonka kayttojarjestelmé on Windows® 2000 ,Windows® XP tai Windows® Vista uudempi
e Naytonohjain .inf/.icm/.cat on kansiossa /PC/drivers/

Lue ennen asennusta tiedosto Readme.txt.

Osoitteesta http://www.p4c.philips.com/ [6ydat uusimman naytdn ajurin lataukseen liittyvia ohjeita.

Talta sivulta kasin voit lukea opasta PDF-muodossa. Voit ladata PDF-tiedostot tietokoneesi
kiintolevylle ja sen jalkeen lukea niita ja tulostaa ne Acrobat Reader -ohjelmaa tai selainta
kayttamalla.

Jos tietokoneeseesi ei ole vield asennettu Adobe® Acrobat Reader -ohjelmaa, voit asentaa sen
napsauttamalla linkkia. Adobe® Acrobat Reader PC-tietokoneille / Adobe® Acrobat Reader Mac-

tietokoneille.
Latausohjeet:
Tiedoston lataaminen:

1. Valitse seuraavasta haluamasi kuvake, napsauta sitd ja pida hiiren painike painettuna. (Jos
kayttojarjestelma on Win95/98/2000/Me/XP/Vista, paina oikeanpuoleista painiketta.)

Lataa 202E1.pdf

2. Valitse esiin tulevasta valikosta "Save Link As...", "Save Target As..." tai "Download Link to Disk".

3. Valitse kansio, jonne haluat tallentaa tiedoston, ja napsauta painiketta "Save". (Jos jarjestelma
kysyy haluatko tallentaa tiedoston muodossa "text" vai "source”, valitse "source".)

file://P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/0722/FINNISH/download/download.htm 5 1 B / £ 2 [2009/7/22 T4+ 02:49:07]


http://www.p4c.philips.com/
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/pc/acrobat/ar405eng.exe
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/mac/acrobat/Reader%204.05%20Installer
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/mac/acrobat/Reader%204.05%20Installer
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/0722/FINNISH/download/202E1_dfu_v1_FIN.pdf
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/7/CC9005168-Qisda-Philips%20202E1%20EDFU/OK/0722/FINNISH/download/202E1_dfu_v1_FIN.pdf

Lataaminen ja tulostaminen

Tulostusohjeet:

Oppaan tulostaminen:
Avaa opastiedosto ja tulosta haluamasi sivut tulostimen ohjeiden mukaisesti.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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